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Kur’an-1 Kerim’de Miisakele Sanat1

The Art of Mushakala in the Holy Qur'an

OZET Insanhgin hidayeti icin génderilmis olan Kur’an, muciz bir kitaptir. Yani insanlara getirmis
oldugu evrensel kurtulus ilkelerini agiklarken biitiin edebi sanatlari1 en giizel bir tarzda kullanmig-
tir. Kur’an’in kullandig1 edebi sanatlardan biri de miisdkele sanatidir. Ayetlerde Allah’a isnat edi-
lerek kullanilan “Mekr, keyd, hud’a, istihza, suhriye” gibi bazi lafizlar mevcuttur. Bu lafizlarin
hakiki manada Allah’a nispet edilmesi dinen ve aklen mahzurludur. Bu ayetleri miisakele sanatini
esas alarak yorumlamak gerekmektedir. Iste bu makalede miisikele sanati ayetlerden &rnekler
verilerek agiklanmaktadir. Nitekim bu sanat kullanilarak birgok miigkil ve miitesabih ayetlerin
dogru anlagilmasina vesile olmustur.

Anahtar Kelimeler: Muciz; miisakele; miigkil; miitesabih; yorum

ABSTRACT The Qur'an, sent for the guidance of mankind, is a miraculous book. In other words,
the Qur’an is used all the literary arts in the most beautiful way while explaining the principles of
universal salvation presented to humans. One of the literary arts used by the Qur'an is the art of
mushakala. There are some wordings such as "Mekr, keyd, hud’a, istihza, suhriye" in the verses
that are used by being attributed to Allah. It is not rightly and mentally correct that these words
are attributed to Allah in the real sense. These verses need to be interpreted based on the art of
mushakala. In this article the art of mushakele is explained by giving examples from the verses. As
a matter of fact, this art has been conduced to be understood correctly many muskil and
mutasabih verses.
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ur’an-1 Kerim, insanligin hidayet ve kurtulusunu hedefleyen ilah{
bir kitaptir. Bu hedefini gerceklestirmek icin insanlia evrensel
ilkeler getirmistir. Bu ilkeleri ise muciz bir islupla sunmustur.
Yani Kur’an hem lafiz hem de mana olarak muciz bir kitaptir. Hak ve
hakikati sunarken hakikat, mecaz, kinaye, tesbih, istiare, cinas ve
iltifat gibi biitiin belagat inceliklerini kullanmistir. Kur’an-1 Kerim’in
kullandig1 belagi inceliklerden biri de miisakele sanatidir. Iste bu maka-
lede Kur’an’in bu sanat1 nasil kullandigini 6rneklerle agiklamaya caliga-

cagiz.
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I 1. MUSAKELE KELIMESININ SOZLUK ANLAMI

Arapga “benzer, sekil, misil” anlamlarina gelen (8%) sekl kokiinden (Z.k:Lu) miifaale kalibina aktarilarak
(4BL4) miisakale sekline gelmis olan kelime, bir mastar olup “iki seyin sekil olarak birbiriyle benzesmesi
ve uyum ic¢inde olmas1” anlamina gelmektedir.! Buna gore miisikele kelimesi sozliikte; iki seyin sekil ve

bi¢im olarak birbirine benzemesi demektir.

I 2. MUSAKELE KELIMESININ ISTILAHi ANLAMI

Miisakele 1stilahi olarak, “Bir seyi, bagkasinin sohbetinde vaki oldugu i¢in onun lafziyla zikretmek” sek-
linde tanimlanmaktadir.? Yani “aynmi baglamda gecen birbirine benzeyen iki lafzin birincisinin hakiki

manada, digerinin ise farkli bir manada” kullanilmasidir.3

1 3. ARAP DiLi BELAGATINDE MUSAKELE SANATI

Edebi sanatlardan biri olan miigikele, Arap dili belagatinin bedi’ kisminda incelenen bir sanattir. Kulla-
nildig: ctimleye lafzi ve manevi bir zenginlik katmaktadir. Miisakele sanati, Arap cahiliye doneminden
itibaren Arap Edebiyatinda kullanilagelmistir. Bu edebi sanatin Kur’an’da ve hadislerde de sik sik kulla-
nildigini gérmekteyiz.

Miisdkele sanatini ilk kullanan miifessir ez-Zemahseri (6. 538/1144) olmasina ragmen Arap
belagatinda bir ekol olan Sekkaki (6. 626/1229) ile kavramsal olarak manasi kesinlesmistir.# Sekkaki,
“Miftahu’l-Ulun” adli eserinde miisikeleyi “Bir geyi, bagkasinin sohbetinde vaki oldugu i¢in onun lafziy-
la zikretmek” seklinde tarif etmigtir.> Sekkaki’den sonra miisikele sanat: ¢esitli belagat alimleri tarafin-
dan farkl sekillerde de tarif edilmigtir.

Mesela, Kazvini (6. 1338), miisdkele’yi “Sohbetinde tahkiki veya takdiri olarak gectigi icin, bir seyi
gayrin lafziyla zikretmek” seklinde tarif etmektedir.®

Ahmed Cevdet Paga (6. 1895) ise, miisakeleyi; “Bir seyi sohbetinde bulundugu bir seyin ismiyle zik-
retmektir.” seklinde tarif etmektedir.”

Belagat ilminde miisakele iki cesittir.

Birincisi miigdkele-i tahkikiyyedir. Yani, ayni ibare i¢inde iki benzer lafzin ge¢mesi, birincinin ha-
kiki manada, ikincinin ise farkl bir manada kullanilmasidir. Buna sairin su beytini 6rnek olarak verebi-
liriz:

iy A ) 1pdob) B8 ARk alt aa L ¢ 81 1508

g

1 ibn Manzur. Lisanu’l-Arab. Beyrut; trs. sekele mad,; isfehani R. Miifredatu Elfazi’l-Kur’an. Thk: Safvan A. Beyrut; ed-Daru’s-Samiye. 1992. s. 462;
Firuzabadi M. e/-Kamusu'l-Muhit. Beyrut; 1407/1987. sekele mad.; Ibn Faris. Mucemu MakayisiI-Luga. Kahire; Daru Thyai'l-Kiitiibi'l-Arabiyye. 1266.
sekele mad.

2 el-Hasimi A. Cevahiru’l-Belaga fi’l-Meani ve’l-Beyan vel-Bed’ Istanbul; Kahraman Yay. 1984. s. 375.

3 Yerinde A. Dil ve Belagar Yoniinden Ebu’s-Suud Efendinin Tefsiri Irsadu Akli’s-Selim ila Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim. Usul Islam Arastirmalar Dergisi. 26.
Say1. 2016. 5.257-258; Durmus 1. Miisakele mad. DIA, Istanbul; 2006. XXXII, 154: Coskun M. Soziin Biiytisii Edebi Sanatlar. {stanbul; Dergah Yay. 2010.
s. 260.

4 Yerinde. agm. s. 251.

5 Sekkaki Ebu Yakub. Miftahul-Ulum. Thk: Abdulhamid el-Hindavi. Beyrut; 1420/2000. s. 533-534; Yerinde A. agm. s.251; Eliaggk M. Baz: Belagat
Kitaplarinda Miisakele Sanatinin Tanim ve Tasnifi. Kirklareli Univ. Sosyal Bilimler Dergisi. (KUSBD). 3(2). 2013. s. 8.

6 Kazvini C. el-Iz4h Fi Ultimi I-Beliga. Beyrut; Daru 1hyai’lfUlum. 1998. 1, 327; Eliagik. agm. s. 8.

7 Ahmed Cevdet Pasa. Beligat-1 Osmaniyye. Istanbul; Sirket-i Murettibiye Matbaasi. 1323. s. 146; Eliagik. agm. s. 12-13; Ayrica bu konudaki diger tarif-
ler i¢in bkz. Eliagik. agm. s. 9-14.
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"Bize bir sey teklif et ki sana onu giizelce pisirelim, dediler. Ben de bana bir ciibbe ile bir gomlek pi-
sirin, dedim." Bu beyitte sair, “I 33" fiili yerine “ skl fiilini miisikele olarak kullanmigtir. Yani Pigir-
mek fiili ilk cimlede, kendisine uygun diisen bir nesne i¢in hakiki anlamiyla kullanilmis, ikinci cimlede

ise kendisine uygun diismeyen bir anlamda tekrarlanmigtir.®

Buna ayetten bir 6rnek olarak “lgtia e A& £088", “ Bir kodiliigiin karsiligi, onun gibi bir kotiilik-
tiir (ona denk bir cezadir).” ayetini verebiliriz. Bu ayette lafiz olarak ayni olan 4% kelimesi iki defa
gecmektedir. Birinci 4% kelimesi hakiki olarak “kétiilitk” anlaminda kullanmilmistir. Tkinci 4 kelimesi
ise yapilan o kétiiliigiin dengi olan bir ceza anlaminda kullanilmistir. Iste burada miisikele sanat1 var-
dar.10

Miisakelenin ikinci gesidi ise, miigikele-i takdiriyyedir ki, stz icinde miisikele lafzinin ge¢mesi ancak
ona eslik eden lafzin gegmemesidir.

Bu cesit miisikeleye Ebu Temmam’in su beytini 6rnek olarak verebiliriz:

“UAall 0 el culy i/ S ay s & ” bu beyitte gecen “Cui” kelimesi “yaptim/bina ettim” an-
laminda degil, “&43) / &34 “sectim” anlaminda ve “J3ial)” kelimesine (#1) tabi olarak miisakele seklin-
de gelmistir.!!

Bu cesit miisikeleye Bakara Suresi 138. ayeti 6rnek olarak verebiliriz:

“3..a.m A.m Sa bdl Gy Aﬂ\ P Rivayete gore Hristiyanlar ¢ocuklarini sar1 renkli bir suya batirarak
vaftiz ederlermis, bu tarihi olaya telmihte bulunarak o olaya isaret edilerek (boya) anlamina gelen 4iua
kelimesi kullanilmigtir. Boylece asil arinmanin ancak imanla olabilecegine isaret edilmistir.!2

Miisékelenin her iki tiirii i¢in de gerek Arap edebiyatindan gerekse Kur’an ve Siinnetten daha farkh

ornekler getirmek miimkiindiir. Ancak biz burada bu kadarla yetinmek istiyoruz. Ileri kisimda
Kur’an’dan 6rnekler getirmek suretiyle konuyu daha genis olarak agiklamaya ¢alisacagiz.

I 4. KUR'AN-I KERIM'DE MUSAKELE SANATININ KULLANILMASI
Kur’an-1 Kerim, Arap grameri i¢cin 6nemli bir kaynak olarak kabul edildigi gibi Arap dili belagati i¢in de

onemli bir kaynaktir. Zira Kur’an ayetlerinde bir¢ok edebi sanatin kullanildigini gérmekteyiz. Kur’an,
hak ve hakikati insanlara agiklarken hakikat, mecaz, tegbih, istiare, tibak, gibi bircok edebi sanat1 kul-
lanmigtir. Boylece insanlara hakk ve hakikati daha giizel ve mitkemmel bir {islupla sunmustur. Kur’an’in
kullandig: edebi sanatlardan biri de miisakele sanatidir.

Kur’an ayetlerinde Yiice Allah’a isnat edilerek kullanilan “Mekr, keyd, hud’a, istihza, suhriye” gibi
bazi lafizlar mevcuttur. Bu lafizlan hakiki manasinda anlayip Allah’a nispet ederek agiklamak miimkiin
degildir. Dolayisiyla bu lafizlarin sekil olarak ayni olmasina ragmen hakiki manalarindan farkl olarak
yorumlanmas: gerekmektedir. Nitekim Zemahgseri, Beydéavi ve Ebu’s-Suud gibi bir¢ok biiyiik miifessirin
bu lafizlar1 miisakele sanatina uygun olarak tefsir ettiklerini gérmekteyiz. Ayetlerde gecen baz lafizlar,

8 Coskun. age. s. 260.

°  Es-Sura 42/40.

10 el-Esmer R. Ulumul-Belaga. Beyrut; Daru’l-Ciyl. 2005. s. 122.

' Durmus. agm. XXXII, 154.

2 Suyuti C. ed-Durrii’l-Mensur fi Tefsiri bi’l-Me sur. Thk: Abdullah Abdulmuhsin et-Tiirki. Kahire; 1424/2003. I, 729; Yerinde. agm. s. 252.
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miigkele sanatina uygun olarak yorumlanmak suretiyle bir¢ok miiskil ve miitesabih ayetlerin dogru an-

lagilmasina vesile olmustur.

Burada miisakele sanatinin kullanildig: ayetleri teker teker ele alip aciklamak istiyoruz.

Ornek 1:
Oskia plils B s igy toirin AT 0l ST ) e ()

Bu ayet-i kerimede Yiice Allah, miinafiklarin ikiyiizli insanlar oldugunu su sézleriyle agiklamak-
tadir: Onlar, kiifiir ve nifakta ileri giden kendi reisleriyle karsilastiklar1 zaman “biz sizinle beraberiz,
biz inananlarla alay ediyoruz” derler. Allah ise onlar1 cezalandirmak i¢in onlara miihlet verir ve onlar-
la alay eder. Ayette istihza lafzi iki defa gegmektedir. Birincisi miinafiklar icin “alay etmek” anlaminda
hakiki manada kullanilmistir. Tkincisi ise Allah icin kullanilmistir. Allah’a nispet edilen istihza lafzina
alay etme anlamini vermek uygun olmaz.!3 bn Kesir'in dedigi gibi buradaki ikinci istihza Allah’in on-
larin alay etmelerine karsilik onlar1 cezalandirmasi anlamindadir.' Iste buna bedi’ ilminde miisakele
denilmektedir ki, ayni1 ibarede gecen birinci lafiz hakiki manada, ikinci lafiz ise farkli manada kulla-

nilmaktadir.

Buna gore ayetin dogru meali s6yle olmalidir: “ Biz sizinle beraberiz, biz onlaria (miiminlerle) sadece
alay ediyoruz, derler. Gergcekte Allah onlaria alay eder (alaylarindan dolay: onlar: cezalandirir); azginlik-
lar1 iginde bocalayip dururlarken onlara miihlet verir”"

Ornek 2:

) 1o ¥) st S0 13 ol AL G (s A8 65 Y S ksl

Rl e Al G (gl Al 55 aKIe R L ey A |51 aCIe D) oy

Hicretin altinc1 yilinda Hz. Peygamber, Miisliimanlarla birlikte umre yapmak maksadiyla Mekke’ye
dogru yola ¢ikmislardi. Mekke yakinlarinda Hudeybiye denilen yerde Mekke miisrikleri yollarimi kesti-
ler ve Mekke’ye girmelerine izin vermediler. Orada Hz. Peygamber ve miisrikler arasinda tarihi bir ant-
lagsma yapilmistir. O antlagsmaya gore; Miisliimanlar o yil Mekke’ye girmeyecekler ancak gelecek yil si-
lahsiz olarak gelip Mekke’ye girip umre yapabileceklerdi.'® Bu antlagsma maddeleri zahiren miisriklerin
lehine, Miisliimanlarin aleyhine gibi goziikiiyordu. Ancak sonu¢ tamamen aksi olmustur. Bu antlasmay1
bozan taraf miigrikler olmustur. Iste Yiice Allah, bu ayetlerde zulmedip Miisliimanlara saldiranlara kars:

savagmayl emrediyor. Ancak onlara karsi yapilacak saldiri sonucunda cezanin onlarin yaptigi zul-

me/haksizliga denk bir ceza olmasi gerektigini agiklamaktadur.

Ebussuud, Bakara Suresi 193. ayetteki &lsi (diigmanlik) kelimesini miigikele sanatina gore “ceza-
landirma” anlaminda tefsir etmistir. Burada illet (sebep) hiikiim (ceza) yerine konulmustur. Bakara Sure-
si 194. ayette gecen 3&| (saldirma) kelimesini de yine miigikele sanatina gore “ceza” anlaminda tefsir

edilmigtir.!”

13 Cassas Ebu Bekir. Ahkamu’l-Kur'an. Beyrut; Daru’l-Kitabi’l-Arabi. Trs. I, 26.
4 Ibn Kesir. Tefsiru’l-Kur'ani’l-Azim. Beyrut; Daruw’l-Marife. 1988. I, 54.

5 FEl-Bakara 2/14-15.

16 Zuhayli V. er-Tefsiru’l-Miinir. Beyrut; Daru’l-Fikri’l-Muasir. 1991. II, 176.
7 Ebussuud. age., I, 361; Zuhayli V. age., II, 175.
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Buna gore ayetlerin Tiirkce meallerini soyle vermemiz uygun olur: “Fitne tamamen yok edilinceye
ve din (kulluk) de yalniz Allah icin oluncaya kadar onlarla savasin. Sayet (kiifiirden ve savagmaktan)
vazgegerlerse zalimlerden baskasina ceza yoktur... Kim size saldirirsa siz de ona misilleme olacak kadar
saldirin (onlara yaptiklarinin misliyle cezalandirin). A/lah tan korkun ve bilin ki Allah muttakilerle be-

raberdir’1®

Ornek 3:
Gsal 58 At Al &y 1g8a

Bu ayette anlatilan hakikat goyledir: Israil ogullari, Hz. Isa’y1 6ldiirmek igin sinsi planlar yaparak,
hile ve tuzak kurmuslardi. Allah ise onlarin tuzagindan Hz. Isa’y1 koruyarak, kendi katina yiikseltip kur-
tard1 ve iglerinden Hz. Isa’ya benzeyen Yahuza adindaki birini yakalayip ldiirmeleri seklinde onlarin o

tuzaklarini gegersiz kildi, bosa ¢ikardi.!? Iste burada miigakele sanat1 kullanilmistir. Yani ayni séz iceri-

sinde iki lafiz kullanilmig birincisi, 138 “hile ve tuzak kurdular” anlaminda hakiki manada Yahudiler

icin kullanilmistir. fkinci & lafz ise, Allah hakkinda “onlarin hile ve tuzaklarini gecersiz kild1 ve ceza-

landirdr” anlaminda kullanilmigtir.?

Buna gore ayetin dogru meali $6yle olmalidir: “Onlar (Yahudiler) tuzak kurdular; Allah da onlarin
tuzaklarini bozdu. Allah, hile ve tuzaklar: bozup bosa ¢ikaranlarin en hayirlisidir.”?

Ornek 4:

p A sy A 185 LA

Miinafiklar, kalplerinde kiifrii gizleyip iman etmis gibi goriinmek suretiyle Allah’1 aldattiklarini
zannediyorlar. Halbuki Allah’1 aldatmak mimkiin degildir. “Her kim asla aldatilamayan Allah’1 al-
datmaya kalkisirsa, ancak kendisini aldatir.” Ciinkii aldatmak, ancak gizlilikleri bilemeyen kimseye
kars: yapilabilir. Allah ise gizli acik her seyi bilmektedir. Dolayisiyla gizlilikleri bilen Allah’1 aldat-
maya kalkisan ancak kendisini aldatmis olur. Bu ayn1 zamanda miinafiklarin Allah’1 tanimadiklarini
da gostermektedir. Clinkii onlar, Allah’1 tanimis olsalardi, O’nun asla aldatilamayacagini da bilirler-
di. Ayrica Hasan ve bazi miifessirler tarafindan bu ifadede bir hazf (sdylenmemis bir lafiz)in oldugu
da ileri siirtilmiistiir. Buna gore ifadenin takdiri soyle olur: “Onlar, Rastilullah (s.a.v)’1 aldatmaya ¢a-
Lisirlar.” Bu sekilde onlarin Allah’in Peygamberini aldatmaya ¢aligmalari, bizzat Allah’1 kandirmaya
caligmak gibi degerlendirilmistir. Ciinkii Allah, onlar1 peygamberine verdigi risalet araciligiyla ca-
girmaktadir. Ayni sekilde mi’'minleri aldatmaya caligtiklar1 vakit de Allah’r aldatmaya kalkismis
oluyorlar.??

a4£33 a5 bu ibarede gecen Allah’in onlar: aldatmasi; onlarin, Allah’in peygamberleri ve dostlarini

aldatmak istemelerine kargi, Allah’in onlar1 cezalandirmas: anlamindadir.”? Burada 334 lafzi miigakele

8 El-Bakara 2/193-194.

19 {bn Kesir. age., I, 374; Razi F. Mefatihu’l-Gayb. I-XXX. Beyrut; Daru’l-Fikr. 1401-1981. VIII, 72; Sabtni M. Safvetii t-Tefasir. Beyrut; Daru’l-Kur’ani’l-
Kerim. 1981. I, 205.

2 RéziF. age., VIIL, 73.

2 Al Imran 3/54.

2 Kurtubl. e/-Cami Ii Ahkami’l-Kuran. Beyrut; Daru Thyai’thﬁrasi’lfArabiA 1985. 1, 195-196.

2 Kurtubi. age., V, 422.
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babinda kullanilmigtir. Yani birinci lafizla sekil olarak aynidir. Ancak mana olarak farkhidir. Ciink al-

datma gibi fiiller, hakiki manada Allah’a izafet edilemez. Allah, bu tiirli vasiflardan miinezzehtir.

Buna gore ayetin dogru meali s6yle olmaldir: “Miinafiklar Allah’1 aldatmaya ¢alisirlar, Allah da on-

larin hilelerine karsilik onlari cezalandirir”*

Ornek 5:

Kafirler, Hz. Peygamber ve onun Islam davasina karg1 olumsuz bir tavir takinmiglar, daima ona ké-
tilik ve eziyet etmeyi distinmiislerdi. Hatta bu hususta cesitli hile ve tuzaklar kurmuslardi. Mekke
miisrikleri, “Daru'n-Nedve” denilen yerde toplanmislar ve Hz. Peygamber aleyhine komplolar hazirla-
miglardi. Sonunda Ebu Cehil’in teklifi {izerine; “her kabileden giiglii bir geng segecekler, ellerindeki ki-
liclariyla Hz. Peygamber’in bulundugu eve baskin yapacaklar ve bir adamin vurusu gibi ona hep birden
saldirip oldiireceklerdi. Boylece biitiin kabileler onun kanindan sorumlu olacaklar. Hasim ogullar1 da bii-
tiin Kureyg’e kars1 savagamayacak boylece diyeti kabul edecekler ve onlar da bu sekilde Hz. Peygam-
ber’den kurtulacaklardi.” Yiice Allah, Cibril'i gondererek onlarin kurduklan tuzag: Hz. Peygamber’e

haber vermis ve ona Medine-i Miinevvere’ye hicret etmeyi emretmigtir.?

Iste bu ayette Yiice Allah, kfirlerin Hz. Peygamber’e kurduklar1 hile ve tuzaklari agiklamakta ve
“onlar, seni tutuklamak veya 6ldiirmek, ya da (Mekke’'den) ¢rkarmak icin tuzak kuruyorlard:” buyur-

maktadar.

Allah, onlarin kurduklar tuzaklarini bosa ¢ikaracak ve onlar: rezil edecek bir tedbir aliyor. Siiphe-
siz ki, Allah’in tuzag) onlarinkinden daha etkili ve tesirlidir. Zira Allah, tuzak kuranlarin en hayirhsidir.

AN &0y “Allah da tuzak kuruyor’ Burada miigdkele sanat1 kullanilmistir.?”” Zira mekr kéfirler icin

hakiki manada “hile ve tuzak” anlaminda kullanilmigtir. Mekr kelimesinin Allah i¢in hakiki manada
kullanilmas: caiz degildir. Ciinkii Allah hile ve tuzak kurmaktan miinezzehtir. O halde burada mekr Al-
lah i¢in kullanildiginda manasi; “Allah, onlarin disiindiikleri hile ve tuzaklar1 bosa ¢ikarir ve onlara hak

ettikleri cezayi verir” anlamindadir.?

“Allah tuzak kuranlara karsilik verenlerin en hayirlisidir’ s6ziiniin manas: $6yledir: Allah’in tuzagy,
insanlarin kurdugu tuzaktan daha gecerli ve daha etkilidir. Ciinkii Cenab-1 Hakk’in tedbiri hakkin zafe-
ridir, bir adaletidir. Stiphesiz ki o, gerekli olan1 yapar.?

Ayetin dogru mealini soyle ifade edebiliriz: “Kéfirler, seni tutuklamak veya oldiirmek, ya da (Mek-
ke’den) ¢rkarmak icin tuzak kuruyorlardi. Onlar tuzak kuruyorlar. Allah da tuzak kuruyordu (onlarin
tuzaklarini bosa ¢ikariyor ve onlar1 cezalandiriyor). Allah, tuzak kuranlara karsi ceza verenlerin en ha-

yirlisidir.”30

Ornek 6:
o ;/ % ZC“‘ w

2 En-Nisa 4/142.

»  Beyzavi. age., I, 382; Sabini M. age., I, 502; Yazir M. Hak Dini Kur'an Dili, Istanbul; Eser Nesriyat. 1979. IV, 2396.
% Yazir M. age., IV, 2396.

2 Sevkani M. Fethu’l-Kadir. Misir; 1383/1964. 11, 303.

% Yazir M. age., IV, 2397; Zuhayli V. age., IX, 303.

2 Zuhayli, age., IX, 306.

3 El-Enfal 8/30.
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Miinafiklar, Allah’in emrini ve O’na itaati sanki unutulmus gibi terk ettiler. Allah da onlar1 rahme-
tinden uzaklastirdi. Ciinkii onlarin fiillerinin karsiligs budur. Nitekim Yiice Allah, “kotiiliigiin karsilign,
onun gibi bir kétiliiktiir (ona denk bir cezadir).”! buyurmaktadir.3?

Nisyan fiilinin hakiki manada Allah’a nispet edilmesi caiz degildir. Ciinkii nisyan Allah hakkinda
muhaldir, mutlaka tevil edilmesi gerekir. Allah’in onlar1 unutmasi iki sekilde tevil edilebilir.33 Birincisi;
onlar, Allah’in emrini terk ettiler. Boylece Allah adeta unutulan bir durumda oldu. Allah ise onlari, mii-
kifat ve rahmetinden mahrum hale getirmek suretiyle adeta onlar1 unutulmakla cezalandirdi. Ikincisi
ise; unutmak hatirlamanin ziddidir. Miinafiklar Allah’a ibadeti terk etmek suretiyle O’nu zikretmeyi
terk edince, Allah da onlar1 rahmet ve ihsaniyla zikretmeyi terk etmistir.34

Buna gore ayetin dogru meali séyle verilebilir: “Onl/ar (miinafiklar, Allah’a ibadet etmeyi ve O'nu
zikretmeyi terk ederek) Allah1 unuttular. Allah da (onlara rahmeti ve miikafatiyla muamele etmeyi terk

etmek suretiyle) on/ars unuttu.”®

Bu ayette nisyan lafzi iki defa zikredilmistir. Miinafiklara nispet edilen nisyan hakiki manada kulla-
nilmigtir. Allah’a nispet edilen ikinci nisyan lafzi1 ise farkl1 manada yani Allah’in onlara ceza vermesi

seklinde kullanilmigtir. Béylece burada da miisdkele sanatinin kullanildigini gérmekteyiz.36

Ornek 7:

Al G gty apie AL JAk apa & gihit

Miinafiklar, kalplerinde hastalik olan ve yapilan iglerin hakikatini anlamayan art niyetli kisilerdir.
Bu ayette miinafiklarin kotii amellerinden biri daha agiklanmaktadir. Hz. Peygamber, Tebuk Seferi ha-
zirlif1 yaparken savas giderlerinin karsilanmasi icin Miislimanlar1 bagista bulunmaya ¢agirmisti. Bu ¢ag-
11 lizerine zengin Miisliimanlar, isteyerek ve goniillii olarak mallarindan fazla fazla bagista bulundular.
Miinafiklar, mallarindan fazla fazla infakta bulunan zengin mtiminleri ayipladiklar: ve alay ettikleri gibi

giiclerinin yetebildiginden bagkasini bulamayip ta ¢ok az bir mal tasadduk eden fakir miiminlerle de alay

etmislerdi.
Malindan ¢ok fazla miktarda tasadduk eden zengin miiminlere “onlar ancak riya ve gosteris icin

tasadduk ediyorlar” diyerek onlarla alay ettiler.

Infak edecek fazla bir sey bulamayip ta gok az bir miktarda infakta bulunan fakir miiminleri de; “Al-

lah’1in bu kadar sadakaya ihtiyaci m1 var?” diyerek onlar agagilayarak alaya almiglardi.
Onlarin bu yaptiklar: alay sebebiyle, Allah da isledikleri bu giinaha karsilik onlar1 cezalandirmigtar.

Cenab-1 Hakk'in: agia Ay A “Allah da, onlarla alay etti” sozii, onlarin koti amellerine ve miimin-
lerle alay etmelerine karsilik miisikele kabilindendir. Ciinkii ceza, yapilan is cinsindendir. Allah Teals,
onlardan miiminlerin intikamini almak i¢in, onlara alay ettikleri kimselerin muamelesini yapmistir. Yii-

ce Allah, miinafiklara ahirette de acikli, siddetli bir azap hazirlamigtir. Ciinkii ceza, yapilan ig cinsinden-

dir.%7

31 Es-Sura 42/40.

3 Zuhayli V. age., X, 294, 296.
3 RaziF. age., XVI, 129.

3 RaziF. age., XVI, 129.

3 Et-Tevbe 9/67.

% Zuhayli V. age., X, 293.

3 Zuhayli V. age., X, 327.
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Bu ayette miisakele sanati kullamilmigtir. Miisdkele, iki kelimenin lafiz bakimindan ayni, mana ba-

kimindan farkli olmasi demektir.38

Buraya kadar yaptigimiz agiklamalar dogrultusunda ayet-i kerimeye s6yle mana verebiliriz: “Miina-
fiklar, sadakalar hususunda goniillii bagista bulunan mii’minlerle, ancak giiclerinin yettigi olciide infakta
bulunan fakir miiminleri ayiplayip, dil uzatarak onlarla alay ettiler. Allah da onlara bu davranislarina

karsilik ceza verir; onlara can yakict bir azab vardir”®

Ornek 8:
a0k & 8K Gl &) B pomed A1) B GT b 3 a4 13) A £ 8 (ha Aady GuliN G 1

Bu ayette kéfirlerin insafsizlik, inat¢ilik ve diigmanlik tizerine kurduklar: hile ve tuzaklar1 agiklan-
maktadir. Burada kastedilen kafirler, Mekke miisrikleridir. Zira Yiice Allah, onlar yedi yil siiren bir kat-
Iik vermisti. Neredeyse helak olacak duruma gelmislerdi. Sonunda Hz. Peygamber’e “dua et, bu kitliktan
kurtulalim, sana iman edecegiz” diye soz vermislerdi. Hz. Peygamber’in duas: sonucu Allah Teald, yag-
mur indirerek onlara nimetlerini ihsan ettiginde hemen ayetler hakkinda bir hileye yani, Allah’in ayet-
lerinde kusur arayarak, Resuliine diismanlik ederek ve O’nu yalanlayarak tekrar eski hallerine ve ilk hi-

lelerine dondiiler.4

Bunun tizerine Yiice Allah, onlara cevaben “De ki: Allah’in o hilelere karsi cezasi daha ¢cabuktur’
buyurdu. Ayette gecen mekr kelimesi, gizli tuzak ve hile anlamina gelmektedir. /)% @u\ A “Allah’in hi-

lesi daha ¢abuktur.” Allah hile yapmaktan miinezzehtir. Burada Allah’in hilesi ifadesinin anlami; Al-
lah’in onlara firsat vermesi veyahut yaptiklar1 hileye karsilik onlara ceza vermesidir. Allah’in cezasinin
“Allah’in hilesi” seklinde zikredilmesi miisdkele babindandir. Yani Allah herkese yaptig1 ameliyle kargi-

lik verecektir.*!

O halde ayetin dogru meali s6yle olabilir: “/nsanlara dokunan bir sikintidan sonra bir rahmet tattir-
digimizda, hemen ayetlerimiz hakkinda bir hileye basvururlar. De ki: “Allah’in hilesi (o hilelere karg
cezasl) daha cabuktur. Haberiniz olsun, meleklerimiz biitiin o hilelerinizi ve tuzaklarinizi yazip kaydet-
mektedirler”*

Ornek 9:
Juall Aha 33 hika (8 g ahiKa A1 diep phika lg%a By

Bu ayette kimin kastedildigi konusunda iki goriis mevcuttur. Birinci goriise gore; ayetteki zamir, ne-
fislerine zulmetmeleri sebebiyle helak edilen kavimlere gitmektedir. Bu goriis, Razi’ye gore daha isabet-
lidir.®® Tkinci goriise gore ise, ayetteki zamir, Hz. Peygamber’in kavmine gitmektedir. Buna gore ayetin
manast §6yle olur: Mekke miigrikleri, peygamberi 6ldiirmek istedikleri zaman ona ve mi’'minlere tuzak

kurdular. Allah onlarin kurduklar1 tuzaklar: ¢ok iyi bilmektedir. Onlarin kurduklar: tuzaklar daglar: ye-

3 Sabtini M. age.,, I, 552.

3 Et-Tevbe 9/79.

4 Alusi. Ruhu’l-Meani £ Tefsiri’l-Kur'ani’l-Azim ve s-Sebi’l-Mesan. Beyrut; Daru 1hyai’thurasi’lfArabi. Trs. XI, 93; Zuhayli V. age., XI, 141, 143.

“ Alusi. age., X1, 94; Ebussuud M. /zsddiiJ-akli’s-selim ili Mezdya l-Kitabi’l-Kerim. Thk: Abdiilkadir A. Riyad; Mektebeti'r-Riyadi’l-Hadise. 1391/1981, II,
648; Beyzavi N. Envdrii t-Tenzil ve Esririi t-Te vil. Thk: Hallak M. ve el-Atrag M. Beyrut; Diru’r-Resid. 1421/2000. II, 95; Zuhayli V. age., XI, 141.

4 Yunus 10/21.

#  RaziF. age., XIX, 147.
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rinden sokecek derecede kuvvetli ve etkili olsa bile Allah onlarin kurduklar: tuzaklari bosa cikaracak ve
Rasuliinti ondan koruyacaktir.4

el-Kuseyri der ki: ahj%a A Y “Onlarn tuzaklarinin cezasi Allah katindadir.” ifadesinin manas sOy-
ledir: Allah, onlarin kurduklar: tuzag: bilir ve bunun karsiliginda onlar1 cezalandiracaktir. Yahut da “on-
larin tuzaklarinin cezas1 Allah katindadir” anlaminda olup muzaf hazfedilmigtir.®

Buna gore ayetin dogru meali sdyle olmahdir: “Gercekten onlar, (Islama karsi) hile ve tuzaklarini
kurdular. Allah katinda da onlara hilelerine karsi azap var; isterse onlarin hileleri daglari yerinden oyna-
tacak olsun. Onlar tuzaklarini kurdular. Oysa tuzaklari daglari yerinden kaldiracak (cinsten) olsa bile
onlarin tuzaklari, Allah’in yanindaydi (Allah onlarin tuzaklarim bozar, cezalarim verirdi.)”4

Ornek 10:

Vs 19 5eiilh deada 1306 1830 el 13) Ay L) Gl 6 alada ) AR GX G ) ol Cugld LA Y gl ) G
Al (e i ¥ Al aKie oAEGE £ (o35 GIS AR () Gyaal Cpedlinia Ey iman edenler! Peygamber evine da-
vet edilmeksizin girip beklemeyin. Bilakis davet edildiginiz zaman girin ve yemegi yedikten sonra he-
men ¢ikin orada uzun siire oturup sohbet etmeyin. Zira bu davraniginiz, Hz. Peygamber’i huzursuz et-

mektedir. Ancak o nezaketinden dolay: sizi incitmemek i¢in bir sey sdylemekten ¢ekinmektedir. Allah
ise hakki sdylemekten asla haya etmez.

Ayette bahsedilen olay, Hz. Peygamber’in Hz. Zeynep ile evliliginde verdigi diigiin yemegi miina-
sebetiyle olmustur. Yemek i¢in davet edilen sahabiler, yemekten sonra oturup sohbete daldiklar i¢in bu
Hz. Peygamber’i huzursuz etmistir. Onlar1 kirmamak, incitmemek i¢in de bir sey soylemekten ¢cekinmis-
tir. Bu olayin iizerine ayet nazil olmus Yiice Allah, bu durumu ifade ederek, ayetin sonunda “A//ah hak-

ki1 séylemekten cekinmez.” buyurmustur.?
Ayette a3 fiili iki defa kullamlmigtir. Birincide hakiki manada; “haya etmek/cekinmek/ utan-

mak” anlaminda kullanilmig olup ikinci defa ise, (% fiili Yiice Allah’a nispet edilerek kullanilmistir.
Allah i¢in bu tiirli vasiflar hakiki manada kullanilmaz. Ebussuud Efendinin de ifade ettigi gibi bu ayet-i
kerimedeki

G Ga AT Y Ay “Allah hakk: soylemekten hayd etmez.” ifadesi miigikele babinda kullanilmig-
tir.®8

Buna gore ayetin mealini soyle ifade edebiliriz: “£y iman edenler; Peygamber’in evierine yemege
cagrilmaksizin ve vakitli vakitsiz girmeyin. Ama davet olunursaniz; girin ve yemegi yeyince de lafa dal-

madan dagilin. Bu haliniz, Peygamber7 iiziiyordu, o da size bir sey séylemeye cekiniyordu. Allah ise

hakki séylemekten cekinmez.”*
Ornek 11:

1S sl 138 &g 2

4  Nesefi Ebu’l-Berekat. Medariku't-Tenzil ve Hakaiku't-Tevil. Thk: Bedivi Y. Beyrut; Daru’l-Kelimi’t-Tayyib. 1419/1998. II, 179: Sevkani. age., III, 116;
Sabtini M. age., II, 101; Ates S. Yiice Kur'anin Cagdas TefSiri. istanbul; Yeni Ufuklar Negriyat. 1990. V, 36.

#  RaziF. age., XIX, 147; Kurtubi. age., IX, 381.

% Tbrahim 14/46.

47 Taberi ibn Cerir. Camiu I-Beyan an Tevili Ayi’l-Kur'an. Thk: et-Tiirki A. Kahire; 1422-2001. XIX, 162-166.

4  Ebussuud. age., IV, 430.

4 El-Ahzab 33/53.
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Mekke’nin liderleri kafirler ve emsalleri, Hz. Peygamber’in getirdigi hak dini iptal etmek ve Al-
lah’in yolundan ve Kur’an’dan insanlari alikoymak i¢in, Kur’an eskilerin masallaridir veya Muham-
med (s.a.s) sihirbazdir, mecnundur, sairdir gibi sozleri ile Peygamber (s.a.s)’e hileler kuruyorlar, 61-
diirmek i¢in tuzak hazirliyorlardi.® Yani Mekke ehli Allah’in emrini iptal etmek ve hak nurunu
sondiirmek icin cesitli hile ve tuzaklar kuruyorlardi. Allah da onlara bu hile ve tuzaklarinin karsilig:
olarak cezalarimi verecektir.’! Bir goriise gore “Allah’in hilesi” onlarin bilmedikleri bir yerden dere-

ce derece azaba yakinlagtirilmalar1 demektir.>?

Bu ayetlerdeki hile anlamina gelen keyd lafzi, kéfirler icin hakiki anlamda kullanilmigtir. Ancak Al-
lah’a nispet edilen keyd lafz1 ise, hakiki anlamda kullanilmamigtir. Ciinkii Allah’in hileye ihtiyaci yok-
tur. Allah hile kurmaktan miinezzehtir. Burada Allah’a nispet edilen keydden maksat, iglenen suca sekil

ve benzeriyle karsilik vermektir.>® Dolayisiyla burada miisékele sanat1 kullanilmigtar.

Ayetlerin dogru mealini su sekilde ifade edebiliriz: “Gergcekten onlar, (Mekke kéfirleri) hile yaparak
tuzak kuruyorlar. (Allah’in emrini iptal etmek ve hak nurunu séndiirmeye ¢alisiyorlar) Ben de onlarin

hilelerine karsilik onlari cezalandiririm.”>*

0 SONUC

Kur’an-1 Kerim, Arap gramerinde oldugu gibi Arap edebiyatinda da en 6nemli kaynaklardan biridir.
Zira Kur’an ayetlerinde fesahat ve belagatin en giizel 6rneklerini gérmekteyiz. Kur’an, hakk: haki-
kati agiklarken hakikat, mecaz, kinaye, tesbih, istiare, cinas ve iltifat gibi bir¢ok edebi sanati kul-

lanmigtir. Kur’an’in kullandig1 edebi sanatlardan biri de miisdkele sanatidur.

Miisékele, bir lafzin ayni baglamda farkl: anlamlarda kullanilmasidir. Bu sanat1 ayet yorumunda
ilk olarak Zemahseri kullanmistir. Ondan sonra bir¢ok miifessir, bedi sanatlardan miisikeleyi kulla-
narak miugskil ayetlerin dogru yorumlanmasinda 6nemli katkilar saglamiglardir. Miisdkele sanati,
ozellikle Yiice Allah’a isnat edilmesi dinen ve aklen mahzurlu goriilen tabirlerin tevilinde 6nemli

fonksiyonlar icra etmistir.

Kur’an ayetlerini yorumlarken miisdkele sanat1 kullamilmak suretiyle bircok miigkil ve miitesabih

ayet dogru anlagilmigtir.

5 Zuhayli V. age., XXX, 182.

51 Zemahseri. age., VI, 355; Ebussuud. age., VI, 515.
52 Kurtubi. age., XXII, 217.

5 Zuhayli V. age., XXX, 181.

3 Et-Tark 86/15-16.
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